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ALL’ ORNATISSIMO 


SIGNOR 

CAV. MARIO LANDOLINA 


IL PRESIDENTE 
FRANCESCO DI PAOLA AVOLIO 


ScRissE 1’ autore dello spirito delle leggi 
che la maggior parte degli anticlii popoli 
viveva solto govemi fondati nella virtu, 
e quaudo essi erano potent! , imprende- ' 
vano delle cose, le quali piu non veggonsi 
oggi giorno, e che riempiono di stupore 
i nostri piccoli animi (i), lo qui soggiu- 
gnerei francamente che nelle moderne eta- 
di abbiamo ancora visto ed udito , qna- 
lunque slata fosse la condizione dei tem- 

(i) Liv. IV chap. iv. 
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pi, le opere sublimi d’ ingegno, e di nja- 
no da agguagliarsi a’ fatti piu eccelsi delle 
prische nazioni , senza perder punto nel 
confronto. Laonde a ragione acconsealir 
non voile il Persone (i) all’ assoluto pa- 
rere di quel dotto dicendo che per noi 
e uua sciagura la mancanza de’ buoni Scrit- 
tori. Le azioni degli Ataniesi furono, se- 
condo Sallustio, rioomatissime, perche eb- 
bero esimj Scriltori, i quali le celebrarono. 
All’opposito i Romani furono piu intenli 
ad operare'che a scriverej comecche aves- 
sero intelletti di pregio sommo. Pur noi 
avremmo, torno a dire, i gloriosi in ogni 
genere di virlu , se mai la sorte dati ci 
avesse i Plutarchi, ed i Livj. Molti po- 
• poli vantar possono per vero de’ figli illu- 
slri, conosciuti alle viveuti generazioni^ 
alleso che per vergognosa e rea dimenti- 
canza quasi periti ne sooo i nomi, ed i 
gesti. Iinpercio il raccogliere cotali noti- 
zie si gludica nella patria loro un debito 
della pubblica riconoscenza. 

(i) Riflessioni su lo spirito delle leggi p. 4^. 
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Questo lamento medesimo muover si 
potrebbe in rispetto a’ valcnti uomini cbe 
dalla Siciliana terra sortirono) e cbe tea- 
tro la formarono d’ imprese segnalate. Fra 
si bel numero Siracusa conta il Cav. Vin- 
cenzo Mirabella. Se manifeste sono le an- 
tiqnarie fatiche di lui , ben distinte pero 
non si sanno tutte le particolarita cbe gli 
si altengono. Parecchie ne traraando il 
Can. Mon gi tore j e pure certo egli h es- 
sere quest’ articolo della sua Bibliotecha 
di supplimento bisognoso. E per darsi fede 
alle mie parole non disdice il riferire’cbe 
infin deir anno 1782. Giuseppe Daniele 
di Napoli addimando al celebre Cav. Sa- 
verio vostro genitore notizie dicevoli alia 
vita del Mirabella , a fin di soddisfare il 
desiderio di un amico suo^ e fra lealtre 
ricercbe gli commise di volere essere islrui- 
to^ se fra le carte del s. Ufficio si fosse 
potuta ritrovare cosa appartenente al sud-. 
detto valente uomo. Cbe speciosa ed ar- 
cana dimanda fu mai quesla ! rirnembra- 
tevi cbe cotali carte rimasero in potere 
di iSaverio, quale erede del vostro Zio 
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M. Sebastlano Landolina Ves covo titolare 
di Midia, ed iaqulsitore in questa di quel 
Tribuaale. Infin da quel tempo appunlo 
ebbi io voglia d’ intendere a simigliante 
suggetto, e ne incominciai i lavori. Yarie 
cagioni pero mi diverlirono dal cammino; 
raa non mi rimossero dal mio proposto, 
stimando essere neccssario lo aspetlar tem- 
po debito ad ogni cosa. 

Nella decorsa caldissima slaglone stando 
in ozio soliogo a deliziarmi nei mio po- 
deretto mi argomentai a riprendere 1’ inter- 
rotta fatica, ed eccovene il compimento. 
Nondimeno dichiaro che a grade mi sa- 
rebbe, se altri di migliori nolizie foniito 
ponesse menle a continuarla, ed a siip- 
plirla. Or comunque sieno le presenti me- 
morie a voi le diriggo, perche vi si deve 
ogni dimostrazione di onore, qual candi- 
do zelatore delle patrie glorie. Voi si da 
H. Gustode delle antichita durato avete 
immense fatiche nelle scavazioui. Palesi 
sono alia repubblica letteraria gli scopri- 
menti delle uotabili reliquie merce’vostra 
seguiii. Chi sa quanle altre velusle pre- 
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ziositk ora deserte avreste acquistatb, se 
vi fossero stati cooceduti i mezzi a coa- 
tinuar gli scavi, e di porsi ia opera tul- 
tocio cbe da vol si e per questo pensato, 
iteraodone spesse volte fervidissime leistan- 
ze: a me d palese quanto in non essere 
stalo finora secondato, vi agiti e vi ad> 
dolori. Ma quale che si fosse la cagio- 
ne, un aninio riposato ed intrepido non 
deve disperare al lutto in simili eventl. 
Le cose possibili, bench^ sieno dillicili) 
pur si puo sperare che abbiano da essere. 

Troppo e ancora di ragione, che ogni 
alto di pubblico riconoscimento si con- 
viene a voi qual sostenitore del vanto sin- 
golare, il quale ha la patria nostra di es- 
sere cortese , arnica , amorevole , che ac- 
colga per lunga usanza quegli stranieri, i 
quali prendon dileUo in andare dotta- 
mente il mondo veggendo, cui ademplte 
volenteroso gli ulEcj piu onesti e piii cari, 
accompagnati sovente da liberalila magni- 
iiche e signorili. Per la qual cosa Siracusa 
sempre cara sara a coloro, che sentono 
gentile2za del cuore. Desiderosi quindi si 
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distinli peregriai di rimeritarvi di tanto be- 
neficio ne readono nelle descrizioni dei 
loro viaggi onorevoli testimonianze , che 
fanno grido oltramonte. Appresso ^ da 
soggiugnere che i conoscenti, e intelligen- 
tissimi non cessano di esercitarsi con let- 
terarie incumbenze, onde condurre ad ef- 
fetto i loro pensamenti su le cose merao- 
rande della Sicilia qui prima o non bene 
osservate , o dopo il loro peregrinare di- 
scoperte. 

Mi strigne finalmente il dovere a non 
preterir tacendo che il nostro Museo dalle 
vostre largita e solleciludini precipuamente 
riconosce quasi esistenza ed incremento, 
benche tanti altri a si lunainoso oggetto 
avessero ancora aspirato. La pubblica li- 
breria del pari e ricca pe* vostri graziosi 
doni di codici , e di classici libri , spet- 
tanti al paterno retaggio, senza i quali , 
e simili donazioni di parecchi amorevoli 
cittadini non si potrebbe forse forse nove- 
rare fra le scelte librerie di questo regno. 
Ed interprete io per lunghissima attenenza 
deir animo vostro formo il felice presagio 
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che le squisite medaglie, le numerose pre- 
gevoli coraiole, calcidarj, granati , agate, 
onici diaspri, amatiste, zalHri, adorn! di 
bellissime figure, e massinie quell! d!st!nt! 
per greche epigrafi, da vo! con !ocredibile 
stento acqu!stati, accresceranno iin giorno 
'il patr!o medagUere, eMuseo^ onde som- 
min!strar cosi de’ nuov! argomenti agl! Ar- 
cheologi, e degl! orig!nal! esempli agl! ama- 
tor! delle art! belle. Le replicate prove del- 
. r anlmo vostro verso il luogo natio al!- 
mentano nel cuor de’ conclltadln! questa 
speranza^ e non temo che defraudata ve- 
nlsse. Qu! tronco il discorso,* acciocche 
non credasi da altr! che da aniico s!a per 
divenire adulatore j quantunque sappias! 
che non !ncl!n! ad incensar 1’ ignoranza , 
o la superbla altru!. 


. Siracusa addl primo del 1829. 



, Vi - t-'.!'! 


» X 

\ /,V' it; 
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IN^acque Vincenzo in Siracusa net secolo zvi, e sic- 
come io argomento all' anno i5^o, di nobilissimii pa- 
rent! disceso (i). Illustre era di vero questa Siracusa- 
na famiglia , e I’archivio del Senato somministra piu 
carte, le quali fanno piena fede che taluni membri di 
essa sostennero splendid! uflizj ; e 'che altri decorati 
vennero di non comuni onoriiicenze. Fu R. Milite A- 
lessandro Mirabella, e Cavaliere di s. GiacemO della 
Spada: Cavaliere di s. Calogero fu un cer to Giacomo 
ancora (a). 

Pregio anche accrebbe al casato il malrimonio del 
nostro Vincenzo con D. Lucrezia Platamonc: il cbe 
nel decorso secolo testimoniava un tiiolo sepolcrale (3). 


0 

(1) Non ho poluto rinvenire solenne istrumento, o storica 
notizia, che certificasse I’ epoea del suo nascere; ma 1* ho non- 
dimeno ricavato da indubilahili date. Leggesi nel suo ritratto 
premessu all’ opera sua delU anliche Siracute stampata in Na- 
poli r anno i6i5, che contava allora anni 43 del suo virere- 

t>i sa quindi che fini di esistere nel 1614 di anni 54, nacque \ 

adunque 1’ anno iS-jo. 

( 2 ) Minntoli meinorle del gran priorato di Messina p. sqS, 

3i5 e 536. 

(3) Era potto nella Chiesa de’ PP. Francescani. Kccone il 
tenore. « D. Liicretia Platamone D. Viucentii Mirabellas me- 
rit is in patriani clarissimi coniux vivens sibi p. » 

V. il tonio II della Sicilia nubile del Marcbese di Villa* 


Digitized by GoogI 



la 

indarno il parlarc oltre di si cliiara progenie del 
tutto giii spcnta ; c mi fo piutlosto ad csporre i me- 
riti letterarj di qursto nobil' uomo, cni non hanno pos- 
sanza i casi di fortuna, o del tempo di nuocer tanto 
rigidamente, quanto alle cospicue discendenze. 

La benigna natura diede a Vincenzo sagace ingegno 
immaginazion fervidissima ; e per ventnra lo amor del 
sapere d' assai lo acces;.e. Laonde quantunque favorito 
da lieta fortuna, pur non istette mai in molti diletti, 
dietro a’ quali va perduta la genie allegra; anzicchi 
spesc il primo fiore degli anni suoi ad apprcndcrc la 
lingua grcca, la matematica, la geografia , la storia, 
la musica, e i poetici numeri*, nelle quali facoltik di- 
venne esperlo. A prova de' suoi poetici studj pubblicA 
r anno i6o4 in Palermo il libro i” de' suoi madrigali.. 
Nell' anno precedente eziandio data aveva alia luce 
altr' opera, che comprende simili coniponimenti di au- 
tori Sicilian], essendo slali taluni madrigali di quella 
raccolta di piacevoli note riveslili da lul medesimo, 
come amantissimo dell' arte armonica. Nella parte pra* 
tica di questa professionc egli stesso coufessa di csserc . 
stalo istruito da Antonio Falcone, il primo che in- 
venlu un canone, ncl quale cantando due voci, e ri- 
spondendo 1' ecco, si vicn formando il concerto di quat- 
tro Toci (i), avendo data si bclla occasionc 1' ecco 


bianca parle ii lib. iti fog. 097. Questa iscrizione non piii esi> 
Sle, perclie nel restaurarsi la delta Chiesa fu tollo il veechio 
paviinento } e per consegnenza scnioioclie venue cost quella 
lapide dispersa. 

(i) Mir.ib. delle anliche Siracuse parle 1, tav. r, n. i 5 i, 
peg 99 ediz. di Palermo. . 
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della Siracusana latomia, appellata comuaemcnlc Orec~ 
chio di Dionisio. E ci6 dato mi fa maraviglia , co- 
me mai r erudito abbate Giuseppe Bertini nel suo Di- 
zionario Storico-Critico degli scrittori di musica (i) 
in ragionando del Mirabella non tocc6 quivi tal par- 
ticolare al suo argomento per altro dicevolissimo. 

Non solo per6 nelle predctte studiose cure fermossi 
il Mirabella , ma pur si diede ue' migliori giorni di 
sua giovinezza a chiarirc precipuamcntc le patrie me- 
morie. Difatto si pose in cuore di dettare 1’ universale 
storia di Siracusa, di cui non picciola parte era scritta, 
ed ordinalamente disposta , alloraquando pubblic6 la 
sua opera delle antiche Siracuse, della quale parle- 
rassi tra poco. Di colanta impresa meuzione egli fccc 
nel proemio di quel libro, e (a) Delia vita di Tesia 
Oratore, e sofista Siracusano. 

Questo mss. non piu ritrovasi; n^ si sa indubitata- 
mente a mani di chi sia lo stesso venuto. Gravissima 
n' h la perdita da stimarsi , perch^ il valoroso uomo 
dato cosi ci avrebbe la storia accurata di un paesc, 
i cui fatti memorandi sono alia storia Greca e Roma- 
na inseparabilmente connessi. Oltra che essendo egli 
uno spirito acces.o di virtudi ardenti , die sa na- 
sconderc scrivendo agli occhi piii acuti , ci avrebbe 
fatto a studio ed apertamente conoscere gl' intimi suot 


(i) Tomo 111, p. loo. Di passaggio acceano altresi I’errore, 
dove ii Bertini trascorse afTerinando che il Mirabella inori in 
Modena in cambio di Mudica, ciltii della fiicilia , enmpresa 
iiella provincia di Siracusa; ma questi piccuU sbagli si per- 
doiiano a chiunque, e massime a' buoiii scrittori. 

(■i) Ibid, proem, f. 7 iu fine, e i64 vita di Tesia. 



pensieri sopra ci6 che si atlicne alle leggi , a' costu- 
mi, a'pcrmutamenti, ed a tuU' altro , che costiluisce 
la filosofia della sloria. £ percio noa k da maravigliare 
sc omai in qualclie passo della prccitaU saa opera 
dellc aniiclie Siracuse riflessioui si fatte, come sfavil- 
lanti scintille a clii bene riguarda tralucono rapida- 
mente. E dissi io vero che prezioso dono fatto egli ci 
avrebbe, se avesse imprima ordilo questo lavoro, coa 
renderlo di pubblica ragione, tanto perchi vi avrebbe 
comprcso le notizie, da lui raccolte in antichi maou- 
scritli, dc’cjuali n' era fornito (i), quanto perch^ avreb- 
be mrglii) potato arricchire quelle raemorie delle sue 
individuali osservazioni , le quali gli dettero aperta 
via al conoscimento di taluui ruderi avanti ignoli, e 
di parccchic lapidarie iscrizioni dal raedesimo rime- 
natc alia luce. 

Noil pu6 mai porsi in dubbio che a lui, ed a nes- 
sun altro dar si dovesse il premio di piu laude ncl 
rimugginare i prischi residui della patria sua, i quali 
iva del continovo investigando con alacrity, con ar- 
dore, e con eillcacia, all' opposito di coloro, che co- 
tanto superbiscoiio da antiquarj ed in nulla poi si a- 
doperano in effetto a diseppellire un roenomo avanzo 
delle ruinate citt^. In questo modo cotali soggetti 
daiino segni di amare si iuiportanti reliquie come cose, 
che loro non appartengono , cio^ mortissimamente. 

Dui6 adunque fatica il Mirabella in queste labo- 
riose iuvestigazioni ni and6 in fallo il disegno, sic- 
come si chiarisce con la scoperta della superba strada 


(i) Ibid, parte I, tav. t, p. g5. 
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sotterranea, la quale ha priacipio dalla fortczza cliia- 
mata Labdalo, ignorandosene ancora il terminc. Spcnta 
era di essa ogni menioria; e scmplice rlcordo ne fail 
Fazzello, perclii non mai per entro 1' osserv6. u Ed 
» io dice il nostro Archeologo (i) mi pregio avcrla 
» (benchi con raolto travaglio) ritrovata fra i rovi* 
» nati sassi, dentro la quale essendo finalmente perve> 
)) nuto io ho trovato (mirabil cosa a dire) una stra* 
» da larga quanto due uomini a cavallo potessero al 
» pari passare. Vi si vede ancora in. essere una scala a 
It lumaca, per la quale si saliva nella fortezza Lab* 
» dalo tanto larga c piana, che co’ cavalli si poteva 
7 > salire e discenderc con gran furia, non che di passo. 
» Vi si veggono anclie da per tutto gli anelli inca- 
» vati in tempo di bisogno. Ella i alta tanto, quanto 
>» a cavallo con una picozza vi si possa comodamentc 
» passare*, ma dove ella si andasse a terminare, non 
» potrei io afiermare , perchi dopo I'avervi cammi- 
» nato un gran tratto di strada trovai finalmente ro* 
» vinato il sasso, ed otturato il passaggio e di pietre, 
» e di terra, e resto con grande auzieta di cavar tanto 
» di qufsta rovina, quanto vi si potesse passare, che 
» col primo ozio potrebbe essere farlo ». Nun i u- 
scir di via se qui dir6 che fosse piaciuto a Dio che 
avessc il valentuomo messo ad esecuzioue si bel dise* 
goo! Il die sarebbe stato a lui di onore, e di gloria 
grande alia sua terra natale. Clii il credcrebbe ora 
che dopu tanto correrc di auni questo avanzo da an* 
nuverarsi dadduveru fra 1' operc piii riguardevoli di 


(i) Ibid, parte i, p. i3a c i33. 
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greca militarc arcliitettura rimane tra maggiori rovi- 
ue seppcllito. Siguiiicu inoltre die mal ritenendolo ia 
questa guisa, e senza una pronla restaurazione in bre- 
ve tempo toriicrii a nientc lascio di piu scri- 

verej perch^ ci fa vergogoa di esprimer quello che 
per ci6 nella mente mi vicnc. 

]>ion minori diligeoze pose in uso il Mirabella ia« 
torno a\\' E pi poll y che secondo lui scorto da Tucidi- 
dc, fu un luogo rilevatu tra C Esapilo, e T Eurialo 
ed In tale assunto aifaticandosi prende il destro di ab- 
battere 1’ opinion di taluni, i quali intendevano di es- 
sere stata I’EpIpoIi una quinta citli all’ altre quattro 
aggiunta , die Siracusa iutera formavano. Ora il Si- 
racusano Archeologo convincentementc addimostra (i) 
di non potersi si mal fondala sentenza in verun conto 
sostenere; staute die nessun de' classici, e massime Ci- 
cerone oculatissimo osservature dclle cose nostre tanto 
uot6 ; n6 alcun vestiglo il Mirabella vi rinvenne, die 
a ial sentimento avesse potuto farlo inclinare. Si no- 
vcrl del pan" fra le sue scoperte il ritrovamento del 
vero sito di Leonzia , luogo forte, discosto dall’ £s- 
sapilo cinque mila pass! verso Lcontini. £ 1^ intorno 
Marcello intento all' espugnazione di Siracusa svern6 
giusta il passo di Livio con la sua oste. £ comecch^ 
vi fosse clii assicurato avesse di non essere alcuna rc- 
liquia di queslo castello rimasa, pur testifica il Mira- 
bella cbe vi scopri de’ visibili segni corrispondenti alia 
distanza dagli scrittori marcata (a). 


(1) Ibid, parte i, p. i33 e i34. 

( 2 ) Ibid. p. iSg. 
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Similmente i peculiar laude 1 ' essersi dato per ma- 
gnanimo amore verso la sua patria a raccogliere an* 
ticaglie di ogni manicra, chc la terra natia stessa gli 
oiTeriva. A lui infalti riferir dobbiatno tanti oggrtli 
di tal sorle. Da contare si i fra si fatli acquisli il 
gran Sarcofago di marmo bianco di un masso solo col 
suo coperchio, lavorato, come dicesi, a punto di scu- 
do. Venne esso discoperto a’ la maggio dell’ anno 1616 
nel tenimento denominato li Calarirti, fuori delle mura, 
ov' era 1 ’ aniico castello, Polickna, nomato Olimpiaco, 
perchi di costa al tempio di Giove Olimpico (1). Da 
questo avello ne trasse una lumiera di fiiiissima argilla, 
e n.* 4 vasi di alabastro, stauti negli angoli, alti 
palmi due c mezzo ; in due dei quali i mauichi pro- 
sentavano la figura di lioncini, mirabilmente lavorati ; 
e tanta maestrevolezza vi si poteva bene riguardarc , 
tuttocchi dallo scopritor villatio male acconci. Eraiio 
tinti per di dentro di fumo , e nel foiido posava una 
certa cenerc. Di questi vasi non se ne ha piu notizia ; 
ma la marmorea tomba d^ oggigiorno ornaroento al 
Siracusano Musco. Infiniti sono gli avanzi di pioinbi, 
di musaici, di graniti, di marmi, cbe riuni egli uel- 
r ampio suo palagio, cbe sta a rimpetto della Chiesa 


( 1 ) V. i vestigj di Siracusa illustrati dal Conte della Torre 
Cesare Gaetani. Opera ms. fuglio 3i e 3 q. Mon e poi da 
passare sotto silenzio che si sono nel suddetio lenere disot- 
terrati, vivenic il Mirabella, e ne’ tempi posteriori, dei uota- 
bili sepolcri con parecclii nobili oggelti quivi riposli. Mcll’au- 
uo i8'z5 il possessore di un podere vi ritrovb in un grande 
tumolo di pieira due vasellini da ungueuti in alabastro, bel- 
llssiini di opera, uiio iutero, e I’altro iufranto in parte-. £ssi 
furoDo douati a me; c reslai lielo di tal preseuie. 

a 
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parrocchiale di s. Tommaso Apostolo, corrispondente 
allo splendore della sua origine, e capace per conse* 
guenza a castodirvi qualunque resto dell’ antichitik. Di 
che ne fa altrui fede il ch. Giorgio Gualteri (i). A 
ci6 si aggiiinga la statua femmenile di marmo collo- 
cata nel detto Museo. la medesima di tunica, e di 
matito coperta ; che con piu ravvolgimenti ricade so« 
pra il suo omero destro; ma si Tuna, che I’altroso* 
no cosi condolti che non celano al tutto la venusti 
del nudo. Osservabili sono le multiplici e sottili pie- 
ghe di tali vesti: grande e maestoso i lo stile pro- 
prio del Greco scarpello. Priva k per& dclia testa, e 
di ambedue 1' antibraccia ; ondc difficile riescc a po> 
ter coroprendere in quale attitudine vuluto avesse I'ar- 
teficc rappresentarla. Nun poche furono poi le iscri- 
zioni dal Mirabclla rinvcitute, le quali somministra* 
rono dotta materia al prelodato Gualteri a tesservi 
profonde illusirazioni. Ed o quanto questo insigoe 
Arclicologo ebbe a laudarsi dclle piacevolezze usate- 
^li dal nostro autore , che i valorosi uomini ono> 
rava, lumi e notizie porgendo loro a bene riconosccre 
le Siracusaiie vesligia ! « Vincentius Mirabclla, dice 
» egli, patriae istoriae vindex suavitate boiiitateque ex* 
M cedens ( 2 ) ». Di vero premio di grande onore si fa 
a meritarc chi in tale guisa s’iiigegna a sottrarre i 
preziosi residiii dellc anticbe genti da’ furori del tern* 
po, e della forluna. 

Oltre a tutte le cose contate su 1’ investigazioni da 


(t) Antlq. tub. p. 12. 

(2) Ibid. f. 14, el in auimadv. f. g 4 L* A. 
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lut fatte negli avanzi di Siracusa, narra egli ancora 
Bella tavola scconda della parte prima pag. 46 n.* 5a 
che vi ha due grotte denominate dei Laghi ^ non ri- 
cordate dagli aniiclii Scrittori ; delle quali per6 men- 
zione ne fece Mario Arezzi nel suo libro del sito della 
Sicilia. Una di esse ritrovasi negli Orti di s. Maria di 
Gesu; e U scaturisce una polla di chiara, e limpida acqua 
avente una maravigliosa profonditii; ed esscndo di buona 
quality si desiderava di formarvi un pozzo, 1' orifizio del 
quale corrispondessc al centro della sorgcnte a fine di dar 
cos) altrui il destro di attigncrne quanto glicne aggradisse. 
II che pregiasi il Mirabella di esscrsi da lui posto in 
efietto neir anno i6iu cull' ajuto di alcuni strumenti 
matematici. In si falta guisa apprest6 a cbiunquc 1' op- 
portunity a poter gustarc quelle saiubii acque. 

Discendesi nell' altra grotta, chiamata il lago de' Ho- 
miti, piu p^ofonda della prima, per una buca; e del 
pari vi si rinveiigono dell' acque limpidc, Cumpartite in 
due laghi giacenti in alirettante stanze grandissime; 
e son quelle acque si abbondevoli, che recano a' ri- 
guardanti maraviglia ed orrore. 11 Bonanni confessa 
( Acradina lib. i* p. 64) di essere antichissime ed 
ammirevoli le predette spelunche; e per ventura non fa 
uso a questo proposito di mordimenti canini contra il 
Mirabella; anzi di lui si lauda, perch^ con istudio le 
descrisse. 

In quest! termini per6 un tant' uomo non si ristette. 
In cti ferma gia pervenuto, ornato di conoscenze fi- 
lologichc, ed antiquarie, nel quale esercizio familia- 
rissimo diveiinc degli scrittori, e poeti Greci e Latini, 
pose ogni ingegno, ogni arte, ogni studio, onde la- 
sciare a’ suoi concittadini memoranda ricordanza della 
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pieti sua verso la comune madre* faeendola airha^ 
maginazioiie degli uomini, qual prima risorgere. Ir 
tale proponimcDto e’ deliberatosi la rigaard6 simigliaoU 
ad uno scheletro gigantesco tra la polvere c Tcrba 
pruiteso, mancante di molte ossa, e parte di esse,, in* 
frante e peste ; onde gli fa forza di raccorne le sparse 
membra, di porle al proprio loogo acconciamente , e 
immaginala nel vero stato prcsentarla all* occhio acuto 
e sagace dc*dotti leggenti. £ per dir meglio, egli di 
falio la design^ ora coo lioearaenti minuti e parlico- 
lari, ed or con grandi e generali forme, che sooo piu 
nobili ed afficaci. Chiouqne qui si avvisa ciie parle» 
della sua opera Dclle anticke Siracuse, la cui piaota 
in nove intagli deline6. L’ ampla materia altrest, cbe gli 
fu mestiere a svolgere, disposta viene in tre parti, ed 
ordinata. Nella parte prima va dimostrando i luoghi 
cospicui nella pianta segnati, cioi i templi, le mura, 
le torri, i pubblici edifizj, ed i privati, le strade, le 
statue, i porti, le fonti, gli acquidotti, i monti, i fia- 
mi e tulti i luoghi circostanti. 

E in ordine alle dichiarazioni per fondar le sue 
scntenze si valse dc’ confront!, dclle proprie sue osser- 
vazioci, e delle sue scopcrte ne* prischi resti, i quali 
in istato migliore crano a’ giorni suoi, cbe oggigior* 
no non sono. Prccipuamente perb lo guidarono Tu- 
cidide, Diodoro, Plutarco, Livio, Pomponio Mela, So- 
lino e Strabone. S^guitatore di tutti quegli eccellenti 
addusse a luogo a luogo le loro testimnnianze, ac- 
ciocchb non vcnissc raeno ogni suo detlato. Nb le vec- 
cbie tradizioni rifiulb da aversi in conto lb dove a 
manifcsta vcritb, od a probabilc vrrisimiglianza non 
si opponcsscro; siccomc nella dedicazionc del libro a 
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Filippo IIP Monarca dclle Spagne , e della Sicilia 
appalesa. Ma non per6 di questo qui tratta solamente. Fa 
benanco memoria del gran popolo, che ci viveva, delle 
poderose armale, delle forze navali, de' varj reggitncnti, 
e dei gesli piu celebri, che in tempi diversi ci succedette- 
ro. Sicchi quantunque volte colui il quale in qnesti studj 
ammaestrato I'opera Mirabelliana rivolge, e i residui il- 
lustrati riguarda, torna immanlincnte intera alia sua vista 
I’augusta immagine dell'aiitica Siracusa; e questa illusio- 
ne alquanto perdura. Non siami conteso 1' accennare 
che spesse fiate che la medesima cogli occhi della mia 
mente mirata, e ne’ pensieri contemplata , non so con 
che ascosa soavitii fammi ogni mordace, o trista cura 
obbliare; e me a me togliendo di mente, parendo es- 
sere ne' tempi del suo splendore , sento allegrarmi , e 
dico : questa i quella citt^, che cresciuta in tutte le 
arti della civile sapienza sopra ogni altra delle Gre* 
che Metropoli si pu6 gloriare . . . . ma torno dove la- 
•ciai, e alia seconda parte del predetto libro i da ve- 
nire, nel quale tratta egli per disteso delle Siracusane 
medaglie in tre tavole ordinate. Ragiona nella prima 
delle raonete coniate nel tempo che la cittii reggevasi a 
popolo. Scrive nella seconda di quelle de' Re, e de' Ti> 
ranni, che Siracusa signoreggiarono. Intento il Mi- 
rabelia in tutti i modi alia geuerale intelligenza dclle 
patrie memorie fermo ancora I'animo alio schiarimento 
delle predette medaglie possedendone moltissime delle 
comuni, e non poche di pregiato singolarissimo conio. 
Anche questo i un altro merito salvare le materne 
cose. Imperciocchi a lui devesi riconoscenza per essere 
slato il prime a riuuire tutti i tipi di quelle, che note 
allora non erano; riporlandone le leggende, e i moduli 
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dcscrivendone. Egli h vcro che il Golzio nella sua 
opera sopra la Sicilia, c la magna Grecia pubblic6 in- 
nanzi qualche greca mcdaglia; ma quanta e quale fe- 
de goJessc coslui in cotal fatio, non vi ha chi non 
lo sappia. E ci6 dato pose mente il valenie uomo a 
diciferarc con diffuse e dotle spiegazioni la riposta ra- 
gioti dc’simboli impressi in si veriliere e perenni me- 
moric della nostra gloria, e della nostra coltura. Con- 
ciosiach6 debita laude e’ ne da per questo a se stes- 
so (t). Accadde quinJi che di tanti studj merit6 al- 
tissimi titoli, sino ad essere fra tutti i Sicilian! Ar- 
cheologi salutalo maestro. Non pu6 commendazione 
inigliore farsi di lui, che recare la testimonianza del 
ch. Spanemio parlando del Bonanni , e del Mira- 
bella: e Jacobum dice egli, Bonaunini (errato in luo- 
» go di Bonanni ) Montalbani Duccra , ac Vinccn- 
» tium Mirabcllam, super claritatem nataliutn, pluri- 
I* mum laudis ct fama: in hoc litterarum genere, edi- 
M lis munumentis consequulos ( 3 ) u. 

Simigliantenientc il commend6 il Cav. Tiraboschi si 
per la pubblicazionc di esse medaglie che per averle 
dottammle spiegate (3). Dal che veggasi 1’ ardimento 
di Agostino Paruta nel buccinarc che il Mirabell^ ave- 
va a lui niandato gran novero di medaglie ; onde far- 
glicne cseguirc ad un tempo i disegiii , gl’intagli, e 
r illustrazioni (4). Palesc essendo al nostro • Antiqua- 

(1) Ibid, parle 11, p. 3 G. 

(2) De prxstaiitia et usa oumis. ditert. i, pa". 36 . 

( 3 ) Storia della Lefleraf. Ilaliana t. vni lib. iii rap. 1 p. 24^- 

( 4 ) Sicil. INumisinal. p. 1 t. 1 f. 26 tab. xv cdizioiie di Aver- 
canipio. 
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rio questo ridicoloso vaniamento, a ragione gliene iu- 
crebbe molto. Noter6 cl6 che a conforto di tal rac- 
conto scrive ei medesimu alia pag. 4 <lel proemio so- 
pra le mentovate monete. 

« £ benchi Filippo Paruta nell' opera sua novella 
» delle immagiai dellc medaglie Siciliane dice, che 
» da me n' ha ricevuto quantilii, affinchi del sensi 
N loro egli mi desse ragguaglio, io per me non me 
» accorgo, in che fondatosi , abbia avuto ardire di 
» parlar si francamente, e crederei senz’altro aver egU 
N pigliato occasione di questo vanto, o vento da quaU 
» che parola di cortesia, o cerimonia , che nelle mie 
» leltere rescrittegli, come civilmente si suole, avesse 
» letto. A) che solo risponderei con quel dctto di Ci- 
» ceronc nella sccotida Filippica : quam multa joco 
• solent esse in epistola qua prolata si sint inepta 
» esse vidcantur? » 

Aggiunse per ultimo al suo libro le vitc di Ar- 
chimede, di Teocrito, di Epicarmo, e di Tesia, uo- 
miui fra gl’ illustri di que’ secoli sommamente cospi- 
cui, cui Petit passatc hanno prestato, e le venture ren< 
deranno ossequio eteruo. L' erudizioiie, e la critica Mi- 
rabellina anche sfolgora in si ristrctte memoric. Luci< 
da h la storica narrazione di esse al pari di tutto 
il contesto del libro. E comecii^ non vi si osservasse 
per tutto la castigata puriti della lingua, nondimanco 
Io stile ci diletta, e di amor di patria intaiito c' io- 
fiamma. 

Vide quest’ opera dappriraa la luce, in Napoli 1’ an- 
no i6i3 in foglio nel tipografo Lazzaro Scorrigioj 
ma pubblicatasi appetia , fu ovunque oltrcmodo ricer- 
ca ; per la quale cosa rarissima divenne. Ne sia giu- 
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dirr Nicola Francesco Haym (i), il quale nclla sua 
bibliuleca ilaliana tanlo notu. Pur non si preleri di 
annunziarsi da Gio. Alberto Fabricio (2) per ci6 die 
riguatJa alle Siraensanc Catacombe; e latinamenle 
tradotia apparve, ncl fesoro di Giovanni Giorgio Gre- 
vio ( 3 ) : si repul6 quindi ncccssaria la seconda edizio- 
nc, e venne eseguita in Palermo al 1717 co“ nitidi 
carattcri ne' torclii di Gio. Battista Aiccardo ; inse- 
rendovisi il capit. xii del lib. i della Sicilia di Fi> 
lippo Cluverio, il Irattato di Mario Arezzi su la citti 
di Siracusa, il Capit. i del quarto libro della prima 
deca del Fazello, le tavole Siracusanc di Giorgio 
Guallcri, ed un' aggiunta di alire nostre medaglie in 
appresso discoperte, e conservate nel Museo del Col- 
Ifgio Palermitano della Compagnia di Gesu. Mir6 
I'edilorc a riscliiarare, merc^ di tali addilarocnti Tope- 
ra, di die si favella. Quest' ultima edizione ancora a 
falica da noi si ritrova, e dagli stranieri. 

Ma non piu della nomala opera si ragioni , sulla 
quale secondo I'ordiue posto cadde il discorso ; ed ora 
non sari disconvenevole cbe io dimosiri gli encomj die 
il rammentalo libro riporl6, e Ic censure, cui fu ri- 
gidamciitc sottoposto. Mi persuado intanto die il vo- 
lerle tuttc raccontare sarebbe lungbissimo, e mi trar* 
rebbero piu oltre molto die la principal materia non 
richiede. Laondc ne faro succinia memoria. 

Noil vi lia parto di menie umaiia la piu sublime, 
cbe a diritti , o torti giudizj non fosse soggiaciuta. 

(') Vol. I pag. 54 presso Giovaritii Sitvestri i3o3. 

(■ 2 ) Ribliographia Aiiliq. f. io38. 

(3) Thesaurus Antiq. et hiilor.Sicilia: Lugd. Batavorum lyaS. 
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Clii de’ censori si k speso a Aotare ed a correggere 
temperatamente gli error! altrui, parlaodo il linguag- 
gio del vero ; e chi per lasciyia d' iogegno o per ven* 
toso animo e vile si i studiato di opprimere almeno 
coir obbrobrio i piu nobili intelletti nella ricordanza 
de' poster!. Tra il numero de' primi da commendare 
si i Filippo Cluverio, cb' ebbe il Mirabella per uo- 
mo dottissimo, e noa dimcno, non gli talentarono alcu- 
ne sentenze di lui intorno a parecchi Iiioghi della $i- 
racusana topogrqfia ; e primieramente in riguardo al 
sito , e al numero delle latomie , delle quali per la- 
sciare i moltissimi, che ne trattano vaglia la sola au- 
toi'illt di Cicerone, che le chiamb opera magnifica dci 
Rcgi, e dei Tiranni (i). Non voile di piu convenire 
col Mirabella, poichi questi sente che multiplici muri 
circuilo avessero cadauna delle citta component! 1' an- 
tica Siracusa , i suoi forti , e le rilevate sue posizio- 
ni (i). Non dilungasi per6 dallo stcsso quanto con- 
cerne-1’ Aretusa c I'Alfeo', (3), ma dissentisce su la 
posizione di ccrti ricettacoli di navi ( 4 ) che il Sira- 
cnsano Scrittorc opin6 esser lungi delle forliiicazioni 
della citt^ circa a dugento mila passi. Si duole di 
pui il dotto Straniero per avere il Mirabella ommesso a 
descrivcre le torri li dove ragion^ delle muraglie (5). 
Giovasi indi delle osservazioni di lui in ordine al porto 
nomato il Marmoreo} poichi pot^ una fiata conosciu- 


(i) Sicil. Anliq. prttf. siculos et lib. i, cap. an, p. i5o. 
(a) Cluver. ibid. p. i45 et i53. 

(3) Ibid. p. i63. 

(4) Ibid. p. i66. 

(5) Ibid. p. 170. 
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tamente esaminarlo stante il seguitovi temporaoeo di* 
seccamento (i), siccome intervieac per lo piii io ogni 
mese di gennaio, ( ma non cost intero;) di modocbi 
restano piu parti di csso fondo apcrte a' riguardanti. 
Adunque mcrci di si buoua ventura vi osserv6 il Mi> 
rabella delle grandi lapidi quadrate, che quel fondo 
ricoprono. Nun conforme al suo parere i qucllo del 
Cluverio intorno al fiume Timbri , die 1 ’ Archeologo 
nostro alloga prcsso I'altura dell' Eurialo (a). Discor- 
da eziandio il Cluverio dallo stesso sopra il vico ap- 
pellato Leone, tanto circa la sua postura, quanto in* 
torno al nuniero de’luoglii detti Leonte da Tucidide, 
e Leontia da Livio ( 3 ). Insomtna il cli, Scrittore delle 
Sicilianc antichitd mosso solamente da amor del vero 
c da bonta di animo, che ne’ nubili cuori e gentili 
sempre apparisce, con manicra urbanissima verso il Mi- 
rabella anclie da avversatore si condusse. 

Acerbezza, e rigiditi pcr6 truvasi nell’opera di Gia- 
como Bonanni e Colonna Duca di Montalbano sopra 
V aniica Siracusa, stampata prima in Messina dal ti- 
pografo Brea 1 ’ anno i 6 z 4 in quarto, e dappoi in Pa- 
lermo al 1717) per I’Aicardo unitamente al suddetto 
librn Mirabclliano, secondo die detto ed a molte 
altre aggiuntc all’assunto dicevoli. Negarsi non pu6 
cbe merito se tie devc per cotanta fatica a qiiesto Scrit- 
tore, cui applaudi la repubblica letteraria (4) j ma 


(i) Ibid. p. 168. 

(a) Ibid. p. 171. 

( 3 ) Ibid. p. 171 c 17a. 

( 4 ) Il libro del Bonanni per fio cbe mira atle vife degli 
uomini celebri di biracusa e citato dallo Strurio Introd. in 
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comportar non si pu^ a sangue freddo cbe levasi egli 
del coatinuo in ogai passo contro questo suo Concit- 
tadino iasigne. 

« Fra magnanimi pochi a chi 7 ben piace; » 
quasi di senno esce, e sbottoncggia. Nelle cose medesime 
di momento non grave alia veritd storica, ad ogni inav* 
vertenza, a qnalsiasi errore per minimo che sia, il legitor 
subito s' avvisa che calclii troppo la mano, trascorrendo 
talvolta in ingiuriose parole. Oh quanto ci6 discon, 
vienc a Scrittor temperato, non esseudovi ragioiie che 
possa rendere degno di scusa un aspro vitnperalore nel 
giudizio de' posteri (i)! In cotal maniera egli il Bo> 
nanni operando , non ebbe di certo presente la massi- 
ma di Dante registrata nel suo convivio. « Rimuovi 
» da te la mala Locca , e gli altri atti villani sieno 
» lungi da te, perch6 appare die necessaria sia questa 
» soavit^ Cosi egli. Da procedere i oramai al ve- 
rificare parecchie cose gi^ proposte. 

Se il Mirabella adduce a cagion di esempio le te- 
stimonianzc del Romano Oratore, applicandole alia di- 
lucidazione dellc parti da lui nelle tavole notate, osa 
il Bonanni cbiamarlo uomo, che da della scarsa in. 


noth, rei litlerar. par. ii f. 660. Fu poscia in latino tradotto 
dall' Avercampio, ed illustrato di note e inserlto nel Tesoro. 
T. X par. XI. 

(1) Aon so come il canonico Mongitorc nelT elogio del Bo- 
nanni (Bibllotl). Sicil. t. 1 f. 297) non avesse enlrato in que- 
st! parlicolari. Simili trascorsi, ove si lasciuo col sileiizio im- 
piiiiili da coloro, ctii e lien localo 1’ uffizio di savio censore, 
ne generano, e niultiplicano gl’ iinitatori. 
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telligenza alle parole di Cicerone (i): i] che signi- 
fica essere di si picciola mente che non arriva puoto 
all'intendimento de' pass! di Tullio. Taccia inoltre per 
immcnso errore ogni intcrpctrazione, ]a quale al sao 
parere i contraria ; e lo ripiglia per ooa avere am- 
plamente descritti alcuni aoticlii acquidotti (a). Intor- 
no il sito del tempio di Diode, che il Mirabella sente 
di essere stato in Tica eretto , fa il Bonanni uso di 
queste espressioni: « Se dal Mirabella i situato in Ti- 
ll ca, cd anco distante dalle mura, non sia nessuno , 
>» che se ne faccia maravigliq, perchi questo fallo sari 
)> da lui reputalo leggiero (3) ». 

Sembra gran cosa lo averlo commendato, quantun- 
que di lui avversator perpetuo , per 1' esatta misura 
del gran porto, ostando al Cluverio; « perchi so, di- 
» ce (4) ch* egli ( il Mirabella ) con molta assiduiti 
» e fatiche ha cavato la certezza della vera misura ». 
Con tulto ci5 ritorna 1’ oppositore a servirsi di non 
convenevoli locuzioni nel libro i, inlitolato peregri- 
no (5) in ordine al sepolcro del maggior JeronCy il 
quale , benchi finite avesse i suoi giurni in Catania , 
pur venne la R. sua spoglia trasportata a Siracusa, 
sliroando il Mirabella che gli rizzarono i Siracusani 
superbo avello ; ed il luogo eziandio dimostra , dove 
lo stesso posava. A che non i il Bonanni pieghevole 
pronunciando che furono quelle ceneri disperse, e di- 


(i) Ibid. lib. I, pag. 36. 
(a) Ibid. p. 34 e 81. 

(3) Ibid. p. 79 c 98. 

(4) Ibid. p. 1.16 e 137. 

(5) Ibid. p. 317. 
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strutta per malevolenza la tomba. Non dispiaccia al 
lettore cbe qui ne riporti T esprcssioni. « Percbi qne- 
» sti Catanesi erano stati discacciati da Jerone, mosst 
» da rabbia, non solo gli distrussero il sepolcro j ma 
9 cred'io cbe gli dissiparnno ancora I’ossa; e pore 
» il nostro raddoppiator de’ numeri (i) gli costi- 
• taisce il sepolcro in Siracusa. Dalle memorie, cbe 
» si sono apportate in questo libro, giudico esser noto 
» a ciascbcduno, cbe gli anticbi Siracusani edificj ave- 
» van bisogno d’altro arcbitelto, cbe del Mira^llia* 
» no ; ricercavano altra base, cbe di tavole, altra ar- 
» cbifcttura, cbe di numeri ; onde non i maraviglia, 
9 se r anticbe Siracuse di D. Vincenzo Mirabella ri- 
» mangono sfrabricate^ snumerate^ stavolate9. Cbe 
casto b leggiadro dire k mai questo! quale smania agU 
tava il Bonanni, cbe per isvillaneggiare on dotto ri- 
corre eziandio a vocaboli da trivio! Ni qualsisia ra« 
gione, cbe il mosse, bastava a dargli si gran licenza. 
Molto mi rimarrebbe a dire, se minutamente iiiserir vo- 
lessi in queste pagine altre simili cose, le quali sono 

« Jngiurie da corruccioy e non da scherzo ». 

Impcrcioccbi trapasso I'ironico suo dettato tul co> 
gnome Mirabella^ cbe vuol diresecondo lui Mirabile, 
Mirabelliana scrittura, maravigliosa serittura. Non 
dissimulo per6 di significare apertamente cbe muove 
stomaco ad ogni Savio il riputarsi dal Bonanni come 


(i) Bonanni ibid- Questo ironao e basso lingnaggio da lui 
si uso, onde illiidere alle tavole del Mirabella , come sopra 
si i acceniiatu. I numeri quivi segnati iudicauo i luoghi chc 
si propose d’ illustrare. 
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delirj, talune considerazioni di un Soggetto per merito 
celebratissimo (i). 

Ultimamente forza i il dire mio malgrado , cbe la 
memoria di questo censore pag6 bene il iio di taota 
mordaciti; stantechi dopo sua morte Pietro Carrera (a) 
sTel6 lui cssere 1’ autore dell’ opera Bonanniana ; e fa> 
cendosi insieme coscienza delle derisioni; onde qnel 
libro va contaminato , non tacque che fu animo del 
Bonanni solamente prorompere in cotal maniera. Se 
tanto sia fuor di dubbio , sallo Iddio; ma i certo 
per6 riguardo al Carrera se vorrcmo dire il vero di- 
rettamente, che manifestazioni si fattc procedcr soglio* 
no per la mentita fede da’ cuori di fango, e tali bur- 
banzosi violatori dell’ amicizia portano il loro vitupe- 
rio fino a’ pin lontani nepoti. Ma per qucsto i qui 
da far punto. Veggasi ora qual sia stato per lo poi 
il senno de’ dotti intorno al libro MIrabelliano, ed alle 
opposizioni del Bonanni. 

I meriti de’ letterati di gran nome parlano a’ poste* 
ri, e qucsti come zelatori, della virtu assumono la di> 
fesa, alHnchi la rimembranza loro si mantenesse in onore. 
E si pu6 torre questo per regola generale. A confcr- 
ma di ci6 mi £ grato prima recare due testimonianze 
di Giovanni Ventimiglia da Messina uomo di revcren- 
da autoritci. Parlando egli di Dafni dice (3). « Ni 
w il dottissimo Mirabella cbe con somma piet^, eru- 
» dizione, e fatica raccolse le memorie sparse, e di- 


(i) Bonanni ibid. p. ao8, oog e sio. 

( 3 ) Memorie istoriche di Catania pag. 8 e 

(3) D«' poeti Siciliani Boccolici 1 . 1 lib. 1 cap. v p. 35 e 36. 
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» strutte di quclla sua illustrissima patria , tralasci6 
» i bagni Dafnei . . . . . ed io altro luogo (i) dove 
gli fu mestieri del notnc, e della patria di Teocrito 
ragionando citar I’opposizioa del Bonanni al scnti- 
mento del nostro Scrittore soggiugne: « bencli^ qaesti 
» si potea contentare di seguire il Brodeo nel riget- 
> tare quella senteuza senza burlarsi, come suole del 
X Mirabella, uomo nelle istorie non men versato di 
» lui ; ma di gran lunga superiore nelle scienze e nel 
X giudizio ». Lungo sarebbe a mostrare quali fossero 
e quanti i migliori in fatto di letteratura, Siciliani e 
Stranieri, i quali gli furono largbi di lodi, profitta- 
ronsi de’ suoi lumi, si accostarono a' suoi pareri. Al- 
cuni del numero souo il Rocco Pirro, i PP. Ottavio 
Gaetani ( 2 ), Andrea Massa della Compagnia di Ge- 
fiu (3), e G. B. Caruso (4)i tralasciandone molti altri 
citati dal Mongitore. 

Tra gli estranei lodatori non accade di pci cbe no- 
minarli tutti assai m’ alTanni. suIEciente allegare il 
ch. d' Orville, il quale adoper6 sanamente all’ esame 
de’ libri, di clic si fa parola, e sul merilo di quest! 
due Scrittori ne profferi imparziale giudizio. Per la 
qual cosa non sia grave altrui che qualclic breve di- 
scorso a qucsio luogo se ne farcsse. L’ antiquarie co- 
nosccnze, e 1’ osservazioni diligcntissime sopra le Sira- 
cusaiie vestigia diedero dunque vastu campo a viag- 
giator si inlelligente di formare picno concetto delle 


(1) Nello stesso luogo p. 35 , e cap. i 5 p. 121. 

( 2 ) Isagone ad Hist. Sacram. Sic. cap. 29 S 7 P- 

( 3 ) Sicilia iu prospettiva parte 1 p. i 56 e 1^7. 

( 4 ) Memorle storiche della Sicilia parte 1 lib. 111 p. >aS. 
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cose vedute, e significate da* predctli Archeoli^i. 6ia« 
sto tributo di encomj rende in prima al Mirabella, 
come a colui che bene descrissc, ed accurato di- 
segno fece esegnire delle nostre catacnmbe (i). Dirii- 
za poscia il guardo alle latomie , le quali ritroTa da 
csso dimostrate a capello; che che il Bonanni ne ad- 
duca air incontro. Medcsimamente commenda la dise- 
gnatnra del Dorico tempio di Minerva ; ma impngnalo 
in riguardo alia grandezza dcllo scudo di Pallade, 
che Slava allogato sail’ alto del prospetto di quest© 
/ sacro edifizio, onde le colonnc quivi poste si crede 

che delle altrc sieno maggiori per esserc piit alte a 
sostenere il gran pondo. Il che attribui piu tosto al- 
1’ immaginazione del nostro Scrittore, che alia realilJ 
della cosa : ingznio tfuoijue in aliis (juibusdam par- 
tibus Mirahellam induhisse colligo. Cosi egU (a). 
Non tiene quanto il Bonanni senti della posizione deK 
I’Eurialo, avendo tal pensiero per hnmaginario, male 
adattando all’assunto suo un passo di Tucidide. Pren- 
de sovente opportunitit il d’ Orville di biasitnarlo, 
quando precipuamente dilungasi da’ giudizj del Clu- 
vcrio , contro il quale j quantuiique bencmcrilissimo 
delle Siciliane anticbit^, non risparmia il Bonanni an- 
cora i suoi motli puguenti. Per la qual cosa il pre- 
lodato Archeologo forte il ripiglia , come cavilloso. 


(O Slcula pars, i, cap. zr, p. 176 e sep. 

(a) Vuol ragione che non preterisca io a difesa del Mira- 
bella che il Cav. Saverio Landolina osservator diligente dei 
patrii ruderi esamitio di per si, e con architetli di alto conlo 
la grossezza delle dette colonne, ed accerlotnmi che le stesse 
soDO uel tronco piii grand! delle altre ne’ porlici erelle. 
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e per invidia fattone norditore. Oltre a qucsto a pro- 
var s' ingegna di non avere il contradittorc compresi 
appicno’ i classici , le tcstimonianze loro contorcendo 
a sostcgno delle sue asseveranze. Intanto torna a do- 
lersi delle disconvenevoli parole scagliate dal Bonanni' 
contra il Mirabella, i cui errori notando negli stessi 
di leggicri alio spesso inciampa. Per ultimo raccoglie 
qucsto savissimo Critico dalle cose narrate die una 
dose di livore dispose il Bonanni ad esscre si austcro 
ncl Corrcggerc, a acerbtl ncl ccnsurare. Pur non fu di 
lungi dal concedcre il Cluverio che niente, oltr’ a cii, 
si pu6* apporre all’ ingcgno , all’ erudizione , alia di- 
ligcnzi' del correttor del MirabelTa , anche per forlu- 
iiainsigne. ' 

Si lev6 neir etii nostra a conciliare tante contro- 
Yersie quale arbilratorc scliietto e'soave Cesare Gae- 
tani' Conte della Torre, il quale posto aveva grande 
studio intorno alle Siracusane reliquie, ne voile di- 
scuterc le discordi opinion! dcgli accennati due Scrit- 
lori suoi concittadini, fccesi Iqr giudice, e rendi alia 
fine in un suo mss. intitolatb: vestigi di Siracusa 
antica illustrati , ad ambidue convenevol ragione. 
L’ autoriU di cotant’ uomo h per si sola bastevole a 
persuadcrci in che, e quando il diritto , o il torto a 
loro si appartenga. Tutto ci6 stringasi in poche pa- 
role. Pareccliie obbiezioni dimostrate si sono piu iu- 
nanzi insorte appnnto rispctto al tempio ,di Minerva. 
C per queslo il Gactani estoglic 1’ oculatissima di- 
ligeiiza del Mirabella ncl descrivcrlo ; pcrclii in 
quel secolo piii intero conservavasi. Conferma i Mira- 
bclliani sperimenti in ordine alia posizion vera dcl- 
r anticj arsenalc , malgrado il contrario parere del 

6 
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Bonanni il (juale (mi valgo dclle stesse sae parole) 
iasciandosi irasportare dalC innato suo genio di con- 
traddire soventi volte shaglia all' ingrosso (i). Per 
quel che rimira per6 alle mura di Tica, ed alia gran 
muraglia fatta costruire in maravigliosa guisa da Dio- 
nisio in pochi giorni, approva il Gaetani le riflessioni 
del Bonanni (a), e del pari al medesimo in piu luo- 
ghi si attiene. Dii eziandio opera a comporre, dove 
conviensi , le opinion! diverse di entrambi ; $iccome 
avverasi sul riconoscimento de' monti chiamali Lepa 
e Temenite (3), e di altri siti delle Siracusane con- 
trade; per fatti celebri quivi avvenuti. E accioche ad 
alcuna conclusione vengano le mie parole, narrer6 fi- 
iialineiitc cbe il vero sospinse il Gaetani a ribattere il 
Bonanni (4) sostenitor di essere di poco prezzole avanti 
dettc sotterranee strade del castello Labdalo, poste in 
grandissima estimazione da chi ha acumc di vista , e 
fino giudizio nello scernerc si onorande memorie. Il 
Gaclaiii, che le vide, la magnificenza ne ammir6, e 
la inaestrcvolezza. « con si puca stiraa ne avreb- 
M be parlato il Bonanni, (cosi egli) se avessc avuto 
N la pazienza di riandarle a dispetto del suo spirito 
» intollrrante e focoso », 

Eccovi chiarito il tutio che all* opera Mirabclliana 
sulle aniiche Siraense si riferisce, per la quale alio 
Sci'ittore bisogii6 grande animo ad intraprenderla, ap- 
plicazione grande ad cscguirla; laonde I’onor di lui ad 


(1) Ibid. p. a5 e aG, 

( 2 ) Ibid. p. 5a, 55 e g3, 
(5) Ibid. p. 109 e stg. 
14) Ibid, p, 95 . 
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onta di tantc avvilitive censure limpido risplcndc per gli 
annoverati pregi non solo, ma per 1 ' infinite orrcvoli 
testimonianze di coloro, i quali per iscienza gli altri 
avanzano. A fame ricordo intcramente discorso trop> 
po lungo, come avanti dissi, richiedcrebbesi. Pur con- 
cedami chi legge die vi registri il giudizio del ch. 
F. Miinter. c La pianta di quosto Icmpio (di Miner- 
K va ) pu5 dal lettore trovarsi in un utile libio delle 

anticiie Siracuse da D. Vincenzo Mirabella, ed Ala- 
X gona stampato in Palermo nel 1717 (>)■ I" 

» St’ opera vi sono tutte le notizic, che possono aversi 
X intorno qnel paesc, rapportatc in maggior parte cun 
X dottrina, ed esattezza, e paragonatc co’ resti , che 
» trovavansi esistenti a' tempi deU’autorc, ossia al 
X principio del passato secolo ». Basti ii detto fin 
qui, c passo a toccar I'cpoca della sua morte , non 
prima divisata per non intcrroniperc in oidine alia es- 
senziale materia del presentc scritto la coiicordanza’ 
di una parte coll’ altra. 

Contava il Mirabella I’ct^ di anni 54 che rocatosi 
in Modiea per quivi diriggerc 1' cdificazionc di un 
tempio sotto il titulo di s. Maria dcllc Grazic ; at- 
tesoch^ e' sentiva avanti nelle matcmatichc, c mccca- 
nichc discipline, compii cola I'anno i 6 a 4 la sua fa- 
ticosa vita (a). Per questo tempo a memoria quel che 

(1) Viaggio in Sicilia tradotlu in tedesco del Cav. France- 
sco Peraiuii vol. i, pag, 119 e i20. Si avverta, cbe il signor 
Muiiter lia Irascorso in un errure ctonulogii'u circa alia stain- 
pa delle auticlic Siracuse. Alluraquanda se ne fece in V'aler- 
nio I’ediziune, era il Mirabella luiiga stagiunc avanti trapassatu. 

(a) Auuali di Siracusa mss. di Siracusa del Coutu d^Uai 
Torre vol. 11, p. 117. 
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mi raccont6 una fiata il snddetto Conte della Torre, 
coosapevole per orale tradizione de* singolari fatti di 
costui ; cioi ciie lasci6 la patria , perchi vi fu ini- 
quameote querclato di tenere nella casa sua delle so- 
spettose cougreghe sotto il velo di accademicbe adu< 
nanze. In essa Cbiesa appunto oscuro scpelcro rac- 
colse la sua spoglia mortale *, ed h ben da lodare co- 
Itii, il quale riverente alia memoria del defunto inta- 
gli6 nella pietra della fossa im' iscrizione, cbe trala- 
scio di copiare; perchi eleganza non ispira, ed i per 
altro dal Moiigitore addotta (i). 

Iiitervemie da poi per cagiooe della lontananza sua 
dalla patria, e della inopinata morte , la perdita dei 
suui mss., taluni dci quali si vuole che serbati si fos- 
sero in Scicli presso I'Arciprete Antonio Carioti, ma 
ignorasi ancura quanti ormai stati fussero, ed a quali 
argomenti avessero mira. Perch^ 1’ incominciato ordi* 
lie delle cosc il ricliiede , posso io unicamente dare 
ragguaglio di quel poco spettaute a lui, che nella pub- 
blica libreria si rinviene. In un volume contenente opu- 
Ecoli, e fogli diversi, che apparteneva al citato Conte 
della Terre vi ha inserito un m.s. , il cui titolo k 
il seguente. 

« Monuscritto ricavato da’ mss. del Mirabclla cen- 
M servati in Scicli del sig. di Cuffari, che ottenni di 
» Icggcre, e ne cavai quanto qui stimai di notare ». 

Vi si osserva I'ordine alfabclico ,' incominciandu 
dalla parola Abacenini, Contienc csso in quel modo di- 
sposto Ic iiotizie dicevoli allc pi'incipali Citlil vetuste 


(i) Bibtioth. Sic. t, II, p, ago, 
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deirisola nostra, alle gcnti, clie vi posero ferma seJe; 
agli uomini cliiarissimi , i quali 1' oneslarono , a'Ti- 
ranui, a' Regi dominatori, al culto praticatovi ed alle 
favole, cui si prestd allora credenza. Favcllasi altresl 
de’ tempi! , de’ prischi avanzi , delle medaglie, de' ba« 
gni, delle montagne, de' liumi, delle fonti, e de' fatli 
rinomati, e cosi va discorrendo. Finisce trattando del 
vino nomato Pollio. Insomma vi si comprende ristretta 
tutta la narrata materia senza mancarvi le opportune 
citazioni, compendiata, siccome a me pare per facility 
di memoria, o per servirgli di soccorso a’ libri, die dU 
stendere intendeva. Mai fece nondimeno il Conte a 
non lasciarlo a noi trascritto interamente. 

Voglio del pari che i miei leggitori conoscessero gli 
altri residui della sua penna, che la suddetta libreria ' 
gelosamente ritiene. Vi ha difatto parecchi libri se* 
gnati del suo nome ; fra i quali k un prezioso volu* 
me in foglio massimo dato alia luce in Norimberga 
I’anno i49^ <la Antonio Koberger con moltissime cu* 
riose figure intagliate in legno. Porta esso il titolo 
Libri chronicorum (i). Ne fo menzione a cagion che 
nel foglio precedente al frontispizio vedesi a color! 
I’arma della famiglia Mirabella, la qual presenta due 
sbarre per traverso , e due stelle d' oro in campo az< 
zurro. Parecehi altri libri del Mirabella donati al to> 
po, e al tarlo tratti furono per mia cura da ana casa 
religiosa adorna a' tempi andati di scelta libreria, in> 
signe per gli uomini chiari di sangue di piet^, e di 
dottrina, che vi convivevanoj e quindi prcsumo che 


(i) F. P. Orlando origine della slampa p. 4<>4< 
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vcnnc dal nostro nobil uomo quella dotta raccolta ad 
esso loro lasciata dopo sua morte per destioarla a bc> 
nc altrui ; c dovettc al certo csscrc un prcsente al som- 
sto gradito. fuor di dubbio che non v'era in quella 
el^ apcrta libreria in Siracusa; tna i cliioslri ne ab< 
bondavano. Da che si i dato in piu abitazioni frate- 
sche perpetuo sbandimcnto allc lettcre , le lianno tai 
posscditori per accidiosa freddczza ridotte in rovina ; 
di die tacito mi dolgo sempre. Lasciamo star qucsto 
che di dolermi di tanta fortuna non ^ ora il luogo, 
e il tempo. Parmi piu acconcio 1' intrattenermi alciin 
poco sopra Ic note marginali, die leggonsi ncl volu- 
me della prima cdizione delle antiche Siracuse, che 
tienc la dctta libreria, mcrc6 la liberaliti del Vesco- 
VO G. B. Alagona fondator di essa. Che sicno le men- 
tovate aggiuiite del Mirabclla, e di propria sua mano 
vergate dopo avere 1' opera al suo line rccata , non 
nc dubita il Gactani, c tanto credo andi'io. Non so 
dappoi capirc come tali addizioni palcsi non furono 
air impressor Palcrmitano, il quale avrebbe potuto ren- 
derne 1' edizione del i^i8 piu compiuta. Non altri- 
menli succede quando senza troppa deliberazione si 
producono i parti di si felici ingegni. Preecdono al 
siiddctto volume talune manuscritte poesie greche, lati- 
ne, cd italiane, dettate secondo lo stile di quelle sta- 
gioni da parccclii Accademici a laude dello Scrittore. 
Non disdice dapprima il significare che leggendo e 
pondcrando chiaro si scorge csserc gli accennati addi- 
tamenti tolti da' piu riposti sacrarj dell' antiquaria, c 
della filologia. Vi si cnumcrano le scoperte fattesi po- 
steriormente dallo Scrittore, e da lui notate nelle ta- 
vole. Il tu^to io accennerh per sommi capi. La pri- 
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ma aggiunta rinviensi nclU tavola i, n." 9, 10 c i5, 
in cui si tratla della fonte t porta Aretusa , c del 
bagni Dafnei. Nuove autorita egli quivi allega sulla 
dolcezza di quell’acque, e de' fcnomeni, vivente lui, acca- 
dutivi ; altre autoritil pare vi si ritrovano circa a' prcnc- 
minati bagni, c al solenne Pastore, ond’chbcro il notnr. 

Nella tavola seconda n.* 29 fassi parola del porto 
minore , e percbi marmoreo si appella: a proposito 
maggiori, e nuove considerazioni v'innesta lo Scriltorr. 
Narra inoltre al n.* 36 dell' accenuata tavola die in 
quella parte di Acradina, in cui esiste un ru^cre detto 
sessantaletti, fu disotterrata una statua di marmo di 
donna giacente con un vase traboccantc. A senna del 
nostro Arcbeogelo rapprcsentava la Ninfa Aretusa. 
Di questo simulacro ne fcce acquisto, c* conta, il Prin- 
cipe di Butera. Di piu al n." 5 i della medesima tavola 
seconda mctte ogni diligenza a maggiormentc illustrare 
alcune particolariti del Pritaneo Siracusano, scrvcndugli 
di scorta Teocrito, Ateneo, Casaubono, e Scaligero. 

Al luogo stesso 1 ' adittainento posto alia dicliiara- 
zione del n.® 7a raggirasi sull’ inccndio dclle navi 
Romane per opera degli specebj ustorj di Arcliimedc , 
siccome i grido, mentre Siracusa assediava Marco Mar- 
cello. Qui tornerii bene 1 ’ avvertire, die vi ba al lato 
diritto della detta pianta notate di sua mano sei Grc- 
che iscrizioni, e parccchie croci coll’ usalo monogram- 
ma del pro-Ckristo , cbe afTerma di averc discoperte 
nelle catacombe, da lui con ispecialc studio frugate. 

L' aggiunta della tavola iii, n.® 85 Iia niira al fein- 
pio di Venere Callipiga, di die breve ragioua, oltre 
quello die pritna divisato ne aveva. Nori‘Voglio pi r6 
rispariniarmi di signilicare quanto alia pagiua 64- 
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leggesi nella superiorc parte del margine *, e qoesto 
ci giovi riferire coo le stessc sue parole: « Fu 1 * aa> . 
» no i5^6 ag]i ii febrajo iiii, indiz. ritrovata nel 
» piano di s. Margherita , dove anticamcnte era la 
M rocca di Dionigi, questa iscrizione fatia di piccole 
X riquadrate pietre nere e biaocbe a modo di Musai- 
» CO, per la quale apparisce in tempo dei Romani 
» cssersi rifatto un ccrto tempio di Vencre, ed h que- 
» sta: G. N. OCTAVIO. A. F. ML NICONAR. 

X BOLONAR. VELIC. VENER. TARIC. PAVL 
» MENTUM. SEDILIA. FECIT. JEDEMQUE. 

X REFICIENDO. COIR, delle quali lettere presa fe- 
X del copia da Giuseppe Gaetani, a me originalmente 
X r ha donata in qucsto mcse di dicembre del i6aa x. 

Nel seguente numero 86 riguardante alia fabbrica- 
zione del muro, che fcce alzare fra lo spazio di gior- 
ni ao il vecchio Dionisio, il Mirabella corregge Fran- 
cesco Baldelli volgarizzator di Diodoro, circa alia 
lungbezza di esso, che fu veraccmente di 3 o stadj, c 
non mai di trecento , come vuole quel traduttore. 

Hauno termine le osscrvazioni di questa tavola iii, 
nella dichiarazione del n.* 89, dove discorre dell' in- 
venzion di Zcnagora Siracusano, costruttor di una na- 
ve a sei ordini di remi, inusitata allora, ed incognita. 
Cosa poi debba comprendersi circa a questi ordini di 
remi, aprc il Mirabella il suo pensiero asscrendo, chc 
pel detto numero intender si deve quello |de' vogator i 
a ciascun remo assegnati , di che possonn bcnanco le 
medaglie rendere testimonianza (i). 

(t) Quantunqae non raanchino degli esimii antiquarj, i 
quali coDvengono in queito col Mirabella ; non pertanto il 
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Mi rivolgo alia tavola it, n.* 96 possessione di 
Pizio Siracusano. difficile alquanio a leggersi que- 
sta nota marginalc, slante la picciolezza del carattere, 
e la mancauza di qualche leUera. Si viene ci6 mal> 
grado a raccorre che prende egli a convalidare il 
fatto di questo Pizio, il quale indusse, con maestrevoU 
inganni C. Cannio a comperare il suo podere , qua- 
le luogo asaai dilettoso. Impercioccli^ non i inverisi- 
mile, riflette il Mirabella, che un Cavalier Romano 
condiscesu avesse di fare a grave costo tale acquisto 
in parte straniera a solo fine di sollazzo. Siracusa no* 
tevole per dolcezza di Clima, fiureulissima a quei tem- 
pi per copia di beni, di magnificeoze, e di delizie ri- 
dondantc, invitava chiunque a farvi stabile dimora. 
Chi potrebbe dir quanti gi^ a diletto lasciarono per 
simiglianti cagioni le proprie terre, e allogaronsi nelle 
altrui ? 

Di ci6 che dettb egli al n. 100. Olimpico Castello 
sopra il rinvenimento di un sepolcro di marmo con 
vasi di alabasiro ne ho di sopra discorso. 

Non leggiera osservazione si i quella congiunta al 
n. III. sulla nave di Gerone Minore colanto mara- 


contrario addimostrano gli accademici ErcolanesI (de'Bronti 
tom. I, p. 3 e seg.f e partlcolarmente alToglio 17 ,) sembran- 
do loro « assai ragionevole il credere che gli antiebi non so- 
» lamente avessero navi a piii ordini di remi 1 ’ uno superiore 
» all’ altro, ma cbe i remi non fossero per lo piii situati, se 
n non a piorobo 1’ un sotto 1’ altro ». Passano quindi a’ fatti, 
a’ disegni cavati dalle medaglie , dalla colonna Trojana, e 
dalle pitture medesime di quel real Museo, ove si esprimono 
nari a' pih ordini di remi , uno sovraitante a perpendicolo 
all’ allro. 
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vigliosa, giusto la descrizioa di Ateneo, siceome cia- 
scun de' leggitori o sa, o pu6 avere ndito. Si limita 
il supplimcnto, di che parlo all'iscrizionc posta sul 
dorso della suddctta nave che I’Archeologo nostro rin- 
Tcnne nel Cansaubono sopra Ateneo Lib. 5. Cap. la. 
Deir accennato titolo fece motto il Greco poeta Ar> 
chimcio in un suo epigramma ad encomio della stessa na- ^ 
ve. O quanto negli antiquarii h gran senno il ricer- 
care quesic singolari notizic, che rimembrano, e rischia* 
rano i fatti di gloria alle cittii, dove per avventura 
intervennero ! Nella tavola v, due sole osservazioni 
egli inseri ; la prima al n.° laa intorno la »'ta Clo~ 
rina\ della quale stabiliscc la posizione ed estensione 
verso mezzogiorno da Siracusa inbno alia citt4 di Clo- 
ro, e dair altra parte settentrionale, giusta Vibio Se- 
quester, infino ad Asaro, anzi infino al monte Ereo, 
donde origina il fiuine Crisa. La seconda h al n.° i3o 
Anfiteatro : arrcca alcuni passi di Dione Cassio, di 
Tertulliano, e di Cassiodoro, merc6 de'quali, ne di 
contezza della forma, de' sedili , e delle Deiti , cui 
queste moli superbe erano dedicate. E seguendo il 
denominato Dione va considerando che pot«i essere un 
ieatro venatorio, il quale ancora anfiteatro si dice 
dalle Sedi , che in cerchio egli tiene senza veruna 
scena, e con ogni ragione in Siracusa; della quale 
dagli antichi la prima sua parte era dedicata a 
Diana, onde questi edijicj si facevano magnifichi . . . 
Tanto egli aggiunse al testo solamcnte , perchi non 
gli venne fatio di vederne gli altri cospicui membri 
scppelliti allora da massi di accumulate mine ; chi 
gli scoprimenti avverati a giorni nostri si sono, non 
f^acendo forza che qui si riferissero. Acccnncr6 sola- 
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mcnte che a cotale riuscila in poco spazio di tempo 
diedc fortuna a' Cav. Saverio c Mario Landolina aper- 
ta via. 

Di niun supplimento ^ fornita la tavola vi; e nclla 
settima n.“ 160 fnnU Ciane, per quel che tocca alia 
scaturiginc di cssi inclina nella nota marginale al sen- 
tire che la sorgentc sia un rivolo del fiume chiamato 
Eneo. Vi regislra per ultimo un' iscrizione in marmo 
a questa funte relativa, che di trovarsi in Roma rac- 
conta il Cluverio. 

Lc seguenti tavolc viii e ix sono senza aggiuntc. In- 
tendo ora di scrivere degli additamenti su le interpe- 
trazioni delle Siracusanc medaglic,' e della vita di Epi- 
carmo,- quanto piu brevemente sapr6 , e por fine alle 
presenti notizie. Net proemio di questa scconda parte 
riduce opporlunamente a memoria 1’ origine, e il pre- 
gio delle antiche tnonele, giudicando che quelle, do- 
ve sono i ritratti de' Principi elfigiati, non si poteva- 
no in luoghi impuri , e sozzi portare addosso; e per 
questo trascrive un passo di Seneca lib. iii, de bene- 
Jiciis, e 1' illustrazione del Lipsio. Fa parole intorno 
alia medaglia prima delle Olimpiadi, e dc' ludi quin- 
qucnnali, e quindi cita in margine I'autorita di Po- 
libio. Stabilisce di piu in altra nota il periodo delle 
dette Olimpiadi per anni 4 conforme si ha da Euse- 
bio, e da’ fasti del Panviiiio. Nella medaglia ii, della 
prenominata tavola giovasi deU’autorilA di Furnuto 
per ispiegare il serto di Ulivo, che accerchia la fronte 
di Giove liberatore, esprimente che invariabile e il ver- 
de di questa piauta, che tiene alquanto del celeste. 

Rappresenta del pari la terza medaglia la testa di 
Giove EllaniOf e 1’ aquila col fulmine. A che piglia 
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il nostro Arcbeologo occasione di soggiugnere, oltre 
a quanto ne favelI6 nel testo, chc la figura di si no- 
bile augcllo fu bene adottata nclla succcssione dei 
tempi per inscgna di Siracusa. Ni dal suo fine divcr- 
tesi narrando di mirarsi 1’ aquila eziandio ritralta nelle 
prische Siracusane failure di argilla, facendo egli fe« 
de cbe teneva « una lumiera nella quale con ogni 
» bellezza si vede scolpita I'insegna suddetta dell' a> 
N quila come appunto si vede qui designala ». Dice 
cosi perclii nell' inferiore parte della pagina ne deli- 
nc6 a penna il disegno, ende comprendersi in cbe mo< 
do era quella. 

La cosa cbe seguita di dire nella medaglia v, si h 
cbe ravvisandovi 1' ideale volto bellissimo della Ninfa 
Aretusa, prende in cotal manieia a ragionare del fa« 
voloso tragitto delle acque di esse per occulte c lon- 
tane vie da Elide insino alia spiaggia di Ortigia, do> 
ve ristrignesi in fonte. E cio posto si fa a produrre 
parecebie testimonianze di uomini sommi, i quali vo- 
gliono non essere impossibili simiglianti passaggi al 
par degli altri fiumi, senza misebiarsi coll'onde salse. 
il mesticri di prevenire ancora cbe nella dianzi men* 
tovata medaglia adorna di qnadriga nel rovescio sta 
scritto nella diritta parte il nome di Eumtrosy cbe 
riconobbe il Mirabella essere un nome proprio ; ma 
confess6 d’ ignorare a chi omai si fosse potuto riferire. 
Nello scritto a penna per6 conta cbe egli ed il Gual* 
teri nel ricercarc gli antichi residui di Siracusa, tre 
iscrizioni rinvennero in una cappellelta col nome di 
Eumero j « c giacchi, continua a dire, questa cap- 
» pclletta con moltc prerogative insigni si distingue 
» dagli altri sepolcri , chi sa sc in essa fosse seppel'* 
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yt lito qu<‘sto illustre Siracusano , die gloriosamente 
X vinccndo negli olimpici alle quadrighe, i] suo no- 
y> me nella presente medaglia s' impresse ». 

Non euro d’ intrattenermi su d’uoapiccola addizio- 
ne alia medaglia 6, abbellita della figura del Pegaso, 
che i r impress della Corintia Colonia, che 1' anticbitil 
a ricordo del passaggio della stessa a quest’ Isola ne 
tramand6; pcrci6 il Mirabella arreca Pautorili di 
Polluce nel suo onomastico. Mi 6 grato citar la mo- 
neta xiii, nclla cui dichiarazione il patrio Scriltore 
ritorna a divisare dell' immaginate virtu, die hanno 
r acque di Aretusa sopra colui, che la bee, mirabil 
guerriero diventando. Ivi inserisce in iscrilto un passo 
greco deir orazioue di s. Gregorio Nazianzeno con- 
tra Giuliano a tal subbietto spettante. 

Dal simbolo di Tricfuetra allusivo al primato di 
Siracusa sopra tutta 1' Isola, raffigurato nella meda- 
glia XVI, piglia e' motivo di cunfortar la prova che 
si fatta augusta prerogativa a lei si accords benanco 
ne’ primi secoli della Chiesa ; poich^ venne della mis- 
sionc, Apostulica onorata. In questo argomeiito dimo- 
rando cadegli in acconcio di riprodurre la lellera 
deir Impcrador Costantino il Magno sedenie Papa s. Sil- 
vestro indiritta a Cresto Vescovo di Siracusa, iidla quale 
fassi meiizione di un ccr>o Latroniauo conduttor della 
Sicilia, dovendosi leggere corrector. Quesla correzione 
al Gualteri si dee per lo rinvenimeuto di un' iscrizion 
marmorea, ove sta scrilto. Domitius latrocinius 
C. Corr. 

Nell’ esposizione delle medaglie de’ Tiiaiini , c dci 
Be di Siracusa la dove nella dj.nia tocca del minor 
Gerone, amico dc’ Romani lealissimo, nota nel mar- 
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ginc ctie « non poco corrobora quanto io ho detto 
X dcir afTezione cd oncsti cli' cbbe con li Romani I'cs- 
N sere noi ccrii in Roma essersi da costui fattc statue, 
» siccome ce nc rende certi quclla sua testa, la quale 
» ancor oggi si couserva in Caropidoglio, alia quale 
M h soscritto il nome di chi clla si fosse, cbe i di 
» E scendendo di poi all’ interpetrazio- 

ne del tridente eiligiato uell’opposta parte della sud- 
detta medaglia il suo lino giudizio scerne espressi Bella 
forma di quell' emblema i due promontorii Lilibeo e 
Paebino, e nel mezzo I'isola Ortigia col promontorio 
Plemmirio, A validare tal senlenza appoggiasi alia 
denominazione della voce Trinacria y sccondo cbe di- 
ebiarauo Sicfano, c Svida, c non altrimenti usserva 
il Valguarnera. 

Fin qui delle medaglie , bastando quanto si ^ di- 
mostro a dare ad altrui conoscenza delle seconde cure 
del nostro Scrittore, afliuclie questa parte dell’ opera sua 
avesse avuto con si copioso corredo di addizioni sen* 
satissime perfetto coropimento. 

Resta air ultimo di far coiisapcvoli i loggitori di 
due brevi aggiunte alle vite di Teocrito c di Epi- 
carmo. Tciide la prima a slabilir 1’ cpoca quando nac- 
que e fiori il gran cantorc delle cose pastorali; ma 
si minuto n' h il caralterc, c cosi intralciate fra esse 
le linee del primo periodo cbe vi si leggono a stento 
alcune parole. Negli additamenli sccondo cd ultimo 
e riporfalo meglio corrello Tepigiamma di Teocrito 
in lode di Epicarmo traslatalu in latino, tssenduvi I’uri* 
ginale eziandiu Irascritto, die lasciu egli per brevity 
di porre nella prima impressione. 

Aperto i giii sommariamenic quanto concerne al na<- 
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scimcDto, agli studj, alle virtu, all' opere del Mira* 
bella; ed alle censure alle quali soggiacque; e me* 
desimamente in ristrctto ho ridotti gli elogj ; ond* h 
stato degiiissimo estimato. Le quali cose se con di- 
screta mente saranno pensate, non troverft chi biasimi 
quel ch' io lodo , o pur commendi quello, a die op- 
posto io mi sono. E discorrendo oltre mi avviso h- 
nalmente di appalrsare un intimo mio pensiero snll'in* 
gratitudine della sua patria verso lo stesso, per la cui 
gloria non ritrasse egli mai la mano di scrivere infi- 

110 alio stremo di sua vita. Vcro dir 6 che la fama ser* 
valrice della virtu, siccome ell’ c predicatrice de’ vizj, 
manticiie ancora viva ne’ petti degli scienziati la ri* 
cordanza di questo valentc uomo, ma pur qual ceiio- 
tafio, qual simulacro, qual busto gli si i innalzato? 
II semplice suo ritratto appeso rimirasi da pochi lu- 
stri in qua , siccome ^ mostrato , nelle pareti della 
pubblica libreria , c nulla piu. Che se ciu qual pub* 
blica onoranza dehbasi riguardare pria I'escmpio ce oe 
diedc I’Atcne moderna , la bclla Firenze, che la di 
lui dipinta elTigie riposc fra quelle degli uomini il- 
lustri nella Real Galleria (i). A sc Ic anime degli 
cstinti Eroi avessero per qualche modo iiitelligeiiza 
degli atti umani , non senza sdegno seiitirrbbcro talc 
scuMOscimento , e ci rimpognerebbero i gravi dispendj 

111 apparati di vann lu^so, cd in festcggiamcnli iiifrul- 
tuosi. Iiitanto la cittadinanza Siracusnua ha obbliato 
di rcndcre i duvuti omaggi a' suoi passati di viitit, e 


(i) Vedi dcscriz'oiie della Real Galleria di Firenze, iri Stara- 
pata da Cambtagi uel >79'^ P*g' 
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di-dottrina risplendenti, dc’ quali quanto piu si parla, 
tanto piu resta in encomio loro da parlarc 

Sc alcuna grazia meritano i miei avvisi , io direi 
finalmenic die il miglior tributo di die rimcritarsi il 
nostro Archcologo, sarebbe il curare die 1’ opera sua 
delle anticlie Siracuse rivedesse la luce con tutto qncllo 
splendore , die a si fatti libri si dee! All’ originalc 
testo di pui coDverrebbe partitamente farsi dcllc ap- 
pendici a riscliiarimenlo de' luuglii cclcbri segnati nolle 
accennate tavule , e con le sue spiegazioni, e margi« 
nali aggiunte illustrati. Ben si comprende die co- 
tali appcndici contener dovrebbero altresi un raggiia- 
glio accuratissimo degli avanzi delle patrie antidiit^, 
die gli anni rodilori di ogni cosa ci lianno lasciali, 
e che da quel tempo in qua si sono discopcrii. Nd 
solo ci6. Torncrebbe altresi inserirvi delle diverse ad- 
diziutii, fornite di tavole per incidervi tante bellissime 
niedaglie Siracusane ne* posteriori tempi venute alle 
mani, le quali il Mirabdla non ebbe sorte di vcdcre 
e coiitcniplarc. In quesla guisa la gencrazionc presente 
dc’ suui coiicittadini sari dagli altri che verranno poi 
scgnalata. Clie potevano eglino far di piii diranno i 
Dcpoti , poichi la forluna ha fatto alia patria nostra 
il peggio ch’ ella pu6. 
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Nel J'rontispvuo- Ca?. MirabelU, Cav. Yineanzo Mirabella. 
•—pag. 4« 8 Ataniesi, Ateniesi. — ibid. 1. i 8 conosciuti, 

sconosciuti. — p<ig- 5, 1. >4 dell’ anno, dall’ anno. — P<*^g' Ji 
1. a4 del cuore, uel cuore. —pag. 8, /, 6 eiercitarsi, eserci- 
tarTj. — pag. g, 1. a calcidarj, calcidonj. — pag. la, 1. 8 ac- 
cesse, accese. — P^g- accesso, acceso. —pag. ao, 

I. la afficaci, efficaci. — pag. a3 , 7 senai, senso , — ibid. 

1. 8 non me, non mi. — ibid. 1. 3i nel tipografo , pel tipo- 
p-afo. — pag. 37 , /. 7 legitor, leggitor. ■— pag. ag, 1. i 5 i 
leggiadro, e leggiadro. — ibid, nota ( 1 ) /■ t ironao , ironico. 
^ pag. 33, /.a coutradittore, coniraddittore. —pag. 34,/. la 
contrade: per fatti, contrade per f'atti. — P^^g- « /• per 

qnesto tempo, per questo tengo. — pag. 36, 1. 34 monuscritto, 
manuscritto. — pag. bn,t. a5 pareceebi, parecchi. — pag.Zg, 
If i4 Archeogolo, Archeologo. — ibid. 1. ao additlamento , 
additamento. — 1. 3 febrajo, febbrajo. — pag. 4^ • 

1. la, e i3 clorina, Elorina. — ibid. 1. i4 cloro, Eloro. — pag./^ 
1. 16 dl esse» di essa. — pag. 45, /• aS domitius latrocinius, 
domitins lalronianus. — pag. 47 1 /• aa A se 1’ anima, Ab se 
1 ’ aiiime. 
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